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Allegato 2) alla Determina n. DPD019/201 del 05 ottobre 2018

REGIONE ABRUZZO
GIUNTA REGIONALE

ATTUAZIONE DEL “COMMON UNDERSTANDING™ SOTTOSCRITTO DALLA PRESIDENZA
DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI — DIPARTIMENTO PER LE POLITICHE EUROPEE CON LA COMMISSIONE
BEUROPEA PER RAFFORZARE GLI ASSETTL ISTITUZIONALL AT FINT DI UN PIU EFFICACE CONTROLLO
DEGLI AIUTT DI STATO IN ITALIA

« SCHEDA DI CONTROLLO PER LA VERIFICA EX ANTE -
SULLA PRESENZA DI AIUTI DI STATO »

(Allegato B)

Anno 2018




- Nozione di aiuto di Stato e deroghe

L'articolo 107 del "Trattato sul Funzonamento dell'Unione iuropea (TTFUE) ¢ composto di tre commu. 1l 1° contiene la nozione di aiuto di Stato
"incompatibile". Tl 2° prevede delle deroghe de e alla incompatibilita; 11 3° prevede delle potesi secondo le quali la Commussione Luropea pud
diserezionalmente dichiarare compatibile 'aiuto.

Iarticolo 108 TIFUL riprende letteralmente, con 1 dovuti aggiustament, Part. 88 del TCE. La disposizione introduce norme procedurali per Papplicazione
dellart. 107 TFUE, isatuendo un meccanmsmo di controllo sugl aut di Stato affidato alla Commussione ed mn casi cccezionali al Consiglio.

Sezione 2
Aiuti concessi dagli Stati

Articolo 107
(ex articolo 87 del TCE)

1. Salvo deroghe contemplate dai trattati, sono incompatibili con i mercato interno, nella misura in cuf incidano suglt scambi fra Stati membri, gl atwli concessi dagl Stati, oviero
mediante risorse statafi, solto gualsiast forma che, favorendn taiune imprese o lalne produszont, falsino o nrinaccine di falsare la concorrenza,

2. Soua compatibili con il mercato interno: .
a)  gli ainti a carattere sociale concessi af singoli consimatori, a condizgone che siano accordali senza discriminasiont detersminate datl'ortgine dei prodotts;
b)) gli ainti destinali a ovviare ai dasni arvecats dafle calamita naturalf oppire da altri erenti eccegonali;
) i atuti concessi all'economia di determinate regiont della Repubblica federale di Germania che risentono della divisione della Germania, iefla miisura in cui sono wecessari a
compensare gli siantaggl economici provocali da late divisione. Cingue anni dopa lenfrata in vigore del trattato di | isbona. il Consiglio, su proposta delfa Commissione. pui
adotlare una decisione che abraga la presente ttera.

o]

Possano considerarsi compatibili con i mercato inferno:

a) gl aiuti destinati a farorire lo sviluppo economica delle regioni ore if tenore di vila sia anormalmente basso, appure si abbia nna grave forma di sottoccupasgone, nouché quelln
defle regioni di cut all'articolo 349, tennto conto della loro sitwazione strutturale, economica e sociale;

b) gl aiuti destinati a promuarere la realizzazgone di un tmportante progetto d comune inferesse enropea gppure a porre rinedio a un grave trbamenta delleconomia di wo
Stato membro;

¢} gl ainii destinali ad agerolare fo seiluppo di tafune attivitd o di talne rogioni econonriche, sempre che nan alterino ke condizioni degli scanbi in wtisura contraria al conune
mleresse;

d) gl ainti destinati a pronuarere la cultnra e la conservagione del patrimonio, quando non allering le condigont degli scambi ¢ detla concorrensaa nel'Unione in misura contraria
all'tnteresse conmne;

¢)  le altre categorte di ainti, detersinale con decisione del Consiglio, su proposta della Cormmissione.

Articolo 108
(ex articolo 87 del 1'CE)

. La Convmissione procede con gli Stati membri allesamie permianente dei regimi di ainti esistents in guesti Stati. Essa propone a questi ultimi le apportuue misure richieste dal
graduale sviluppo o dal funzionamento del mercato interno.

2. Qualora la Commissione, dopo aver inlimato aghi inleressali di presentare ke loro osservasioni, constai che un ainto concesva da nno Stato, o mediante foudi statali, non ¢
compalibile con il mercato interno a norma dell'articols 107, appure che tale ainto ¢ atiwaio in miodo abusive, decide che I Stato teressato deve sapprinierlo o modificarts nel lermine
da essa fissato.

DOnalora lo Stato inn cawsa non 5i confornsi a lale decisione entro il fermiine stabilito, la Commissione o qualsiasi altro Stato inferessato pui adire direttamente la Corte di gistizia
dell'Unione enropea, in derosa agli articoli 238 ¢ 259.

A richiesta di nno Stato mensbro, il Consiglio, deliberando all muninitd, pui decidere che nnainto, istitutto o da istituirst da parte di questo Stato, deve considerars compatibile emn
il mercato interno, in deraga afle disposiziont dellarticols 107 o ai regolamenti di cni allarticolo 109, guando circostense eccesgonalf ginstifichino tale decisione. Qualora fa
Contniissione abbia iniziato, nei rignardi di tale ainto, fa procedunra prevista dal presente paragrafo, primo conma, la richiesta dello Stato interessato rivolta al Consiglio arrd per
¢ffetto di sospendere tale procedura fino a gnando il Consighio non si sia pronunciato al rignardo.

Tnittaria, se il Consigho non 5i é pronwnciato entro tre pesi datla data della richiesta, la Commissione delbera.

3. Alla Conimissione sono connicats. in leipo wlile perché presenti ke sie oxservazgont, i progetli divells a istituire o modificare ainti. Se ritiene che wr progette non sia compatibile con
i mercato interne a norma dellarticolo 107, la Conpmissione inisia senza indugio la procedura prevista dal paragrafo precedente. 1o State membro interessato won pni dare
esecigone alle smisnre progettate prima che tale procedura abbia condotto a nna decisione finate.

4. La Commissione pud advottare regolaments coucernenti le calegorie di ainti df Stata per e quali i Consiglio ha stabilito, conformeniente all'articolo 109, che passono esvere dispensate
dalla procedura di cui al paragrafo 3 del presente articolo. 3




SCHEDA DI CONTROLLO - A
per esonero dalla verifica ex anfe della compresenza degli elementi costitutivi di un aiuto di Stato

Informazioni generali

Amministrazione coinvolta: REGIONE ABRUZZQO

(per amministrazione competente dovra essere indicata: Regione Abruzzo - Giunta regionale)

Dipartimento regionale competente : POLITICHE DELLO SVILUPPO RURALE E DELLA PESCA

Servizio proponente: SERVIZIO PROMOZIONE DELLE FILEIRE

Tipologia dell’atto:
O proposta di legge regionale,
| proposta di regolamento regionale,
U proposta di atto presidenziale
O proposta di deliberazione di Giunta regionale (con o senza Avviso o Bando)
QO proposta di determinazione direttoriale (con o senza Avviso o Bando)
X|] proposta di determinazione dirigenziale (con o senza Avviso o Bando)
L) Altro (SPEcificare ... .oveviveremmasressasusdissssoresmsnassnnssumsn )

Descrizione sintetica dell’intervento: Pubblicazione avviso SM 16.4 “Sostegno alla cooperazione per la

creazione e lo sviluppo di filiere corte e mercati locali” - Tipologia di intervento 16.4.1 “Sostegno alla
cooperazione per la creazione e lo sviluppo di filiere corte e di mercat locali e sostegno ad attivita
promozionali a raggio locale connesse allo sviluppo delle filiere corte e dei mercati locali.” — Anno 2017

Indicare (se possibile):
Finalita: Attuazione 2° Fase dei- PIF attraverso la selezione dei progetti di Microfiliera finalizzati alla
realizzazione di una serie di azioni organiche che coinvolgono un insieme di imprese appartenenti a diversi

segmenti della filiera e, eventualmente, anche altre parti interessate (es. associazioni, istituti scolastici, ecc.), volti
alla valorizzazione di specifiche produzioni agricole o zootecniche.

Obiettivo principale: Realizzare attivita di cooperazione tra piu soggetti della filiera, finalizzate all’attivazione
di interventi che determinino evidenti ricadute positive sulle aziende produttrici, mediante 'aumento del valore
aggiunto delle produzioni agroalimentari interessate, anche attraverso una maggiore efficienza economico-
organizzativa delle filiere oggetto di intervento

Durata: Mesi 24 dalla concessione dei benefici

Stanziamento complessivo: Furo 1.000.000,00
Stanziamento annuale: Euro 1.000.000,00

Ammontare stimato per ogni beneficiario: massimo € 120.000,00 per Iintero periodo
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Sezione 0 — Criteri di esclusione per la mancata effettuazione della verifica ex ante sugli aiuti di Stato.

Non si procede alla compilazione della scheda di controllo B perc-hé: (segnare con una X Popzione prescelta)

O PAmministrazione regionale non & Pamministrazione responsabile della concessione delPaiuto (ad
esempio perché Pamministrazione si limita a trasferire risorse ad un soggetto terzo (esterno o interno al
sistema regionale) che é Peffettivo responsabile dell’attuazione della misura, e al quale si rinvia per la
valutazione di competenza sugli atuti di Stato);

Q Patto non contiene gli elementi di dettaglio che consentono di effettuare una valutazione compiuta
pet 1 profili inerenti gli aiuti di Stato, pertanto, si rinvia la compilazione della scheda al momento
dell’adozione di un atto successivo d’attuazione (ad es: approvazione Linee d’Indirizzo POR FESR e
PO FSE);

@ la proposta di atto non assume rilievo, per la verifica ex ante sugli aiuti di Stato, in quanto:

[ contiene modifiche ad una misura di aiuto gia esistente avente numero SA .................. e tali
modifiche assumono carattere puramente formale e amministrativo, che non possono alterare la
valutazione della compatibilita della misura di aiuto esistente;

U da attuazione, (o apporta modifiche che non possono alterare la valutazione della compatibilita della
misura di aiuto) a provvedimenti per i quali la scheda per il controllo ex ante & stata gia
compilata i data o riimeindon D s (specificare estremi del provvedimento gia adottato

O da attuazione a norme o provvediment sui quali una autorita statale competente ha gia espresso
una propria valutazione di non sussistenza di aiuti di Stato (indicare gli estremi delle fonti statali
che contengono tale valutazione Negativa .............ooiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e, )

@ da attuazione a norme o provvedimenti che sono stati qualificati dalla Commissione europea
come non configuranti aiuti di Stato - riferimento PSR 2014/2020 CCI 2014ITOGRDRP001 approvato
con decisione C(2015 7994 del 13/11/2015 e decisione C(2016) 7288 del 09/11/2016, in quanto rientrante
nel capo di applicazione dell’art. 42 TFUE;

Q  con riferimento al finanziamento pubblico contenuto nella proposta di atto:

O i soggetti che traggono un vantaggio economico, diretto o indiretto dall'intervento, non sono
un’impresa, ai senst della normativa europea in materia di concorrenza, perché non svolgono
attivita economica in quanto non offrono beni o servizi in un contesto di mercato;

O Pattivita svolta dal beneficiario, secondo le modalita organizzative definite a livello statale, non
rientra in un mercato ¢ non vi sono altri operatori economici che possono o che sono disposti
ad offrire il medesimo servizio;

O 1a partecipazione pubblica al capitale di un’impresa, anche di maggioranza, da luogo solo
all’esercizio di diritti connessi alla qualita di azionista;

U perché gli enti finanziati agiscono in veste di autoriti pubblica esercitando i c.d. poteri
d’imperio;

O Pattivita finanziata rientra nelle funzioni essenziali dell’autorita pubblica (o ¢ ad esse connessa per
la sua natura, per il suo oggetto e per le norme cui essa ¢ soggetta) o qualora PPattivitd economica &
comunque indissociabile da tali funzioni essenziali;

O (nel campo della RSI), Pattivita economica svolta dal soggetto da finanziare ¢ puramente
accessoria rispetto a quella non economica, e pur assorbendo gli stessi fattori di produzione (quali
materiali, attrezzature, manodopera e capitale fisso), la capacita destinata ogni anno a tali attivita
economiche non supera il 20 % della pertinente capacita annua complessiva dell’entita
(ripartizione comprovabile mediante 'esame dei rendiconti finanziari annui del soggetto beneficiario).

U (nel campo della Cultura) Pattivita economica svolta dal soggetto da finanziare & esclusa dal
campo di applicazione della normativa europea ai sensi della recente Comunicazione (2016/C
262/01) sulla nozione d’aiuto di Stato (par. 2.6 e punti 196 e 197);




Q  Altro: ... (a mero titolo di esempio si citana):

- misure che non creano distorsione alla concorrenza o che non hanno impatto sugli scambi
tra Stati membri, per le tipologie di finanziamento di cui al paragrafo 6.2 - punt 196 e 197 e
paragrafo 7.2.2. della recente Comunicazione (2016/C 262/01) sulla nozione d’aiuto di
Stato;

- misure che non concedono alcun vantaggio economico (diretto ed indiretto) perché concesse
nel rispetto del Criterio dell’operatore in un economia di mercato (c.d. MEO Test)
paragrafo 4.2 della recente Comunicazione (2016/C 262/01) sulla nozione d’aiuto di Stato.

At fini della redazione della presente Scheda A, nonché per le considerazioni che hanno condotto all’esclusione
dalla verifica ex ante sulla sussistenza di ogni ipotesi di aiuti di Stato, si precisa che il Servizio competente
Promozione delle Filiere per 'adozione dell’atto di cui alla proposta in esame:

U HA RICHIESTO il supporto al Distinet Body con notadel .........ooooiiiiiiiiiiiiiiiiiii.

(Il supporto € stato richiesto per la compilazione della sezione ......... e/o punto/i specifico/i .............
della scheda.)

[X| NON HA RICHIESTO il supporto al Distinct Body.

oft. Antonio Di Paolo)

I1 Direttore del Dip4
(Dott. Antog

gnto proponente
1 Paolo)
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